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Juegos para ducha y banera

0103R/85 y 85L
Juegos para ducha / bafiera embutidos
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Linea de revestimiento

Nivel de piso terminado

Todas las medidas estan en mm
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0109R/85 y 85L
Juegos para ducha embutidos
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Para lainstalacion de estos juegos proceda de la siguiente manera:

1. Unir alas caferias de alimentacion las conexiones multiuso.

2. Roscar el codo de bajada al pico, sellando la rosca

adecuadamente.

3. Roscar el cafo que va hacia la ducha, sellando larosca.

4. Unir el esqueleto alas conexiones multiusos.

5. Compensar la posicién del esqueleto con respecto a la posicion

del revestimiento terminado.

6. Terminar la pared.

7.Colocar las vistas.

IMPORTANTE:

Es muy importante saber de antemano cual va a ser el

revestimiento que se vaa usar.

Antes de conectar la griferia a la distribucién de agua,
purgar muy bien la caiieria a fin de eliminar particulas

extrafas.

También es importante evitar soldar cerca del esqueleto
porque esto puede llegar a danar el mecanismo de las
cabezas o provocar fisuras en los esqueletos con la
consiguiente pérdida de agua dentro de la pared.
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Juegos para lavatorio

0201R/85 y 85L: Juegos para lavatorio, desagiie a piston
0207R/85 y 85L: Juegos para lavatorio, desagtie con tapita
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Todas las medidas estan en mm.

La fijacion del pico y los volantes se realiza
utilizando los prisioneros y llave allen provista
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Juegos para hidromasaje

0213R/85y 85L:
Juego para bafiera hidromasaje,
con ducha manual
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Todas las medidas estan en mm.

| Max. 1000 mm**

320‘Min. 1100 Min.
160 Max.

160 min

Ver detalle
de fijacion

Longitud de la manguera: 2 mts.

*Las conexiones flexibles FV 261.01 19 se venden

por separado.

**Tenga en cuenta que (para el uso de la ducha manual)
la manguera debe disponer de, por lo menos, 1 metro
de distancia de movimiento libre.

Por lo tanto, respete esta medida para obtener este
beneficio funcional.

Detalle de fijacion
del pico 0213

P ———

[
Arandela plastca —

Arandela de C@

Contratuerca

Base de fijacién
Arandela de cierre
Buije soporte

Prisionero — (@
y llave allen

Cuerpo llave transferencia

Nota: Se recomienda,
que en este tipo de
instalaciones deje una
puerta de inspeccién
para un eventual
mantenimiento.
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Juegos para bidé

0295R/85 y 85L: Juegos para bidé, desagiie con tapita
0299R/85 y 85L: Juegos para bidé, desagtie a piston
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Detalle de fijacion

TSy
Volante _

se realiza utilizando los
Buje para g prisioneros y llave allen
volante provista
Campana —@
Portabuje —@
Tornillo ]
para volante
Prolongador
para volante
campana para
volante ™ 5
. il rin,
Botdn tirador > 9
Contratuerca

completo

Tuerca Ofting

La fijacion de los volantes

Arandela de chapa

Todas las medidas estan en mm.

Arandelas Arandela
Contratuerca
Tuerca especial
Arandela
Buje para Contratuerca
plslhor‘l con Anillo plastico
anillo Contratuerca
Anil Conexion
nillos ara
conicos b

lluvia bidé
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Juegos termostaticos

0216R/85

Juego termostatico para ducha/bafiera

Instalacion del cuerpo base

] 40,5a58,5
] 40,5
18
G%x14 |
= Nivel de pared
55a73 terminada
Protector y limitador
G¥"x14

de pared terminada

Detalle del
posicionamiento
deR,PyS

Instalacion del conjunto exterior

Antes de instalar el cuerpo verifique la correcta ubicacion
de las entradas de agua (caliente y fria) haciéndolas
coincidir con las estampadas en el cuerpo (C y F).

1_Una vez finalizada la instalacién y antes de colocar el
revestimiento final, probar la estanqueidad del circuito.
2_Después de que esté terminado el revestimiento, quitar el
protector pléstico de pared terminada y colocar el conjunto
exterior.

Posicion de la arandela para regulacién de la
temperatura (S)

Para que se cumplan las condiciones éptimas de
funcionamiento para regular la temperatura, la instalacion
debe respetar estas dos consignas:

1_La marca de pintura (P) debe coincidir con la linea en
relieve (R), orientadas hacia abajo.

2_Una vez posicionadas ambas marcas, colocar la arandela
(S) como lo muestra el dibujo (con la marca ~ coincidiendo
con PyR).

Fig.1 Vista frontal de las piezas ensambladas, posicionadas
correctamente (donde coinciden sobre un eje vertical las
marcas R, Py S).
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Instrucciones de uso
Para lograr una

- temperatura Para lograr una
H mayor de 38°C temperatura
l presione “D” y menor de 38°C
| gire simplemente
gire
N 3
SCl Fl
i g D
3 400 | Boton de seguridad,
500 evita superar los 38°C
o 44,5 2 62,5 : accidentalmente
A
Volante
0 E
0O N 8 b Boen
© ) cambiador
c pico / ducha.
G XJA Campana
selectora B
|18 de Pico
temperatura
0
8 138 . o ) -
Al girar el volante A" obtendra agua a través del pico 'B’.
[ D Si desea obtener salida de agua por la ducha, tire del botén 'E’
| Para seleccionar la temperatura deseada utilice la campana 'C".
- Para obtener temperaturas superiores a 38°C debe presionar

sz“x14h

Linea de revestimiento

Todas las medidas estan en mm.

el botén ‘D" y girar la campana hacia la izquierda.
Para temperaturas inferiores solamente gire la campana hacia
la derecha.
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FV le brinda una gran variedad de repuestos con los que puede contar si llegara a tener un eventual problema. Ya sea por
desgaste normal de alguna pieza o pérdida de la misma.

Nuestros repuestos estaran disponibles durante quince afos después de discontinuada la venta de cualquier linea o
producto, con excepcion de las vistas con acabado (ej: Campanas, picos, volantes, etc.) que tendran una vigencia de cinco
afios. Para una larga vida util de su griferia, exija s6lo repuestos legitimos. El uso de repuestos de otro origen puede afectar
el funcionamiento del producto e incluso dafarlo. En tal caso, la garantia del producto pierde automaticamente su validez.
Solicitelos en nuestros comercios autorizados y, si tiene alguna duda comuniquese con nosotros al Centro de Atencion al
usuario “FV responde” ¢ visite nuestra pagina web: www.fvsa.com

Sélo para juegos con cabezas con disco cerdmico

Instalacién

Este juego estd fabricado con cabeza de disco cerdmico que le brindara un perfecto funcionamiento de por vida.
Para que estos discos funcionen de esa manera, siga los siguientes pasos:

1_Antes de acoplar el juego, limpie el fondo del tanque y deje correr suficiente agua por la caferia.

2_Verifique que la cafieria de alimentacion esté perfectamente libre de restos de revoques, cascotes, arena, etc.
Limpieza

Si el caudal de agua disminuye, revise el filtro que tiene incorporada la cabeza ceramica, de la siguiente manera:

—Hex. 16
-O'Ring
== — Filtro ]
= —Guarnicion Obstruccidn
1_Retire la cabeza 2_Si el filtro se ve 3_Lave el filtro bajo 4_Vuelva a armar el 5_Importante: Antes de
utilizando una llave de  tapado retirelo a mano  un chorro de agua conjunto tal como lo colocar nuevamente las
boca 16 mmy junto con la guarnicién  fuerte. muestra el dibujo. cabezas, deje correr suficiente
verifique si el filtro estd  de goma, sin utilizar Una vez armado, si agua a través del juego hasta
tapado. elementos cortantes o estd bien colocado el asegurarse que no queden
abrasivos. filtro, éste no deberia restos de impurezas.
caerse. 6_Arme nuevamente la
cabeza, apretandola
moderadamente.

Limpieza / Mantenimiento

Use solamente productos jabonosos suaves. NUNCA use productos abrasivos, esponjas metalicas, ni panos fibrosos.
Las incrustaciones de sarro pueden eliminarse, con un poco de vinagre de alcohol y un buen cepillado.
Los juegos de griferia son fabricados a partir de diferentes materias primas y con distintos espesores.

En caso de superficies pintadas también se requieren diferentes procesos de coloreado. Por lo tanto no se
puede asegurar una uniformidad absoluta de colores.

www.fvsa.com fvresponde@fvsa.com
] (@ m|iym
Argentina
Bernardo de Irigoyen 1053 - BI604AFC
Florida -Pcia. de Buenos Aires - Argentina @fvgriferia facebook.com/fvgriferia
Tel.: (54 11) 4730-5300 ||
Fax: (54 11) 4730-5363 L8

FV S.A. se reserva el derecho de introducir mejoras y/o modificaciones de disefio segin convenga, sin previo aviso.
FV S.A. reserves the right to improve and/or make revisions in the designs of faucets and bathrooms accessories or packaging without previous notice.
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